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MINISTRY OF DEFENCE OF HUNGARY
STATE AVIATION DEPARTMENT

1694/8/191 Peldanyszam:

MUKODESI ENGEDELY
AUTHORIZATION

A légikdzlekedésrdl szdld 1995. ew XCVII. torvény 29. § (1a) bekezdése alapjan
a Honvédelmi Minisztérium Allami Legugyl Foosztaly, mint Magyarorszag katonai leglgyi hatésaga
engedélyezi

On the basis of Paragraph (1a) of Sect/on 29 of the Act XCVII of 1995 on Air Traffic
the Ministry of Defence of Hungary State Awatron Department as the military aviation authority of
Hungary hereby authorizes 1

OGMA - Industria Aeronautlca de Portugal S.A.
Parque Aeronautico de Alverca, 2615-173 Alverca do Ribatejo, Portugal
részére tervezd, gyartd, karbantarté és javito teveékenységek folytatasat a Magyar Allami
Légijarm( Nyilvantartasba bejegyzett légijarmivek, valamint azok alkatrészei és berendezései

vonatkozasaban a 1694/8/191/A és 1694/8/191/B szamu mellékleteiben megjeléltek szerint,
amely jelen engedély elvalaszthatatlan részét kepezi.

to perform design, production, maintenance, and'repair activities on the Hungarian state registered
aircraft, furthermore its parts and applia ~detailed in enclosures Ne 1694/8/191/A and
1694/8/191/B which constitute an integral pari- @f fesent authorization.

Az engedély iddbeli hatalya: 2026. majus 16.

This authorization valid until: 16" May 2026 :

Az altalanos kozigazgatasi rendtartasrol szold 2016, évi CL. térvény 99. §-a alapjan a miikédési

engedélyben meghatarozott tevekenységek folytatasanak szakszer(iségét és a jogszabalyokba
foglalt rendelkezesek betartasat Magyararszag katonai léglgyi hatésaga barmikor ellenérizheti.

According to section 99 of the Act CL of 2016 on the Code of General Administrative Procedure,
the military aviation authority of Hungary reserves the right to review the workmanlike manner in
carrying out of activities specified in the authorization and the observance of provisions included in
regulations, at any time.

Els6 kiadas datuma: 2023. majus 16.

Date of original issue: 16" May 2023

Jelen valtozat kiadasi datuma: 2024. marcius 08. | Valtozat: 2. kiadas

Date of present issue: 8" March 2024 ) ' Version: Issue 02

Szalay- Bobrovniczky Kristof honvédelmimini evében és megbizésébéi:

oy,

Simon Sandor alezredes
Lt. Colonel Sandor SIMON
Légialkalmassagi Fellgyeleti Osztaly
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HONVEDELMI MINISZTERIUM

ALLAMI LEGUGY!I FOOSZTALY
MINISTRY OF DEFENCE OF HUNGARY
STATE AVIATION DEPARTMENT
1694/8/191/B szamu MELLEKLET
ENCLOSURE Ne 1694/8/191/B
Hivatkozas: 1694/8/191 fnyt. szamu Miikédési Engedély 2. kiadas
Reference:  Authorization registration number 1694/8/191 Issue 02
Szervezet:  OGMA - IndUstria Aerc}néutica de Portugal S.A.
Organization: OGMA - Inddstria Aeronautica de Pd_r_fugal S.A.
Osztaly * Kategoria * Tipus / Rendéltetés . Tevékenységi korék Jévahagyott telephely
Class * Rating * Type / Purmose Scope of works Approved address
Légijarmiivek | A1- Repiilégépek | KC-390 Millennium / || Karbantartas, javitas és | Parque Aeronautico de
Aircraft 5700 kg felett katonai tébbfeladatu' | modifikacié Alverca, 2615-173

A1 - Aeroplanes
above 5700 kg

szallito repiilégép
KC-390 Millennium /
military multi-mission
transpaort aircraft

Maintenance, repair and
modification

Alverca do Ribatejo,
Portugal

* Az EMAR 145 AMC & GM 1.3 kiadas 1.9.1 Légijarmvek karbantartasa fejezet alapjan.
In accordance with the EMAR 145 AMC & GM E£d. 1.3 Chapter1:9.1 Aircraft maintenance.

Jelen melléklet kizardlag a jovahagyott Iegy‘to[_ ]
kiegészitése tevékenységi koreit meg a/éo

i §
l

valtozati szervezeti kézikdnyv és annak
6 szakaszaiban megjelolt termékekre,

alkatrészekre és berendezésekre, valamint tevékenységekre vonatkozik.

This enclosure is limited to those products, parts and appliances and fo the activities specified in
the scope of activity sections contained in the last-revision approved organization exposition and

its supplements.

Szervezeti kézikényvek:
Organization expositions:

ONS-000005 szamu Karbantarté Szervezeti Kézikdnyv
Maintenance QOrganization Manual Ne ONS-000005

ONS-000942 szamu Karbantarté Szervezeti Kézikonyv
Magyar Katonai Légligyi Hatésagi Kiegészitése
Maintenance Qrganization Exposition — MAA HU Supplement
Ne ONS-000942. '

Jelen valtozatu melléklet kiadasanak keltezése:

Date of issue of this enclosure revision;

NATO Recognized

4% NATO Military Airworthiness
3 Authority
OTAN Ref. Ne.: NRC-0006

2024. marcius 08.

x

Simon Sandor alezredes
Lt. Colonel Sandor SIMON

Légialkalmassagi Fellugyeleti Osztaly
osztalyvezetd

Head of Airworthiness Supervisory Division



MINISTRY OF DEFENCE OF HUNGARY

STATE AVIATION DEPARTMENT
as the military aviation authority

7-11 Balaton street, Budapest, H-1055 « P.O. Box 25, Budapest, H-1885
Telephone: +36 (1) 474-1469 « HM 21-670 « Fax: +36 (1) 474-1404 « HM 21-685
E-mail: kih@hm.gov.hu « Office Gate: Ministry of Defence — EIR

Nyt. szam / File Ne: 430-15/2023/h
Subject: Organization approval issuance
References: 074/QALG/2023

CONCLUSIVE DECISION

On the basis of the application of OGMA S.A.
(Parque Aeronautico de Alverca, 2615-173
Alverca do Ribatejo, Portugal) organization
(hereafter as Client) the Ministry of Defense of
Hungary State Aviation Department (7-11
Balaton Street, Budapest, H-1055, Hungary), as
a military aviation authority (hereinafter as
Authority) initiated an administrative procedure.

After substantive examination of the application
and assessment of the collected objective
evidences, furthermore the on-site inspections
carried out | made the following decision:

| hereby
issue

an Authorization as follows:

1. Authorization

Reg. Ne: 1694/8/191

Revision: Issue 02

Valid until: 16t May 2026

Enclosures Ne: 1694/8/191/A
1694/8/191/B

2. to perform design, production, maintenance,
and repair activities on aircraft registered in
the Hungarian State Aircraft Register,
furthermore its parts and appliances as
detailed in enclosures Ne 1694/8/191/A and
1694/8/191/B which constitute an integral
part of present authorization.

3. The Authority reserves the right to review the
workmanlike manner in carrying out of
activities specified in the authorization and
the observance of provisions included in
regulations, at any time.

sz. pld. / Copy Ne
Targy: MlUkoddési Engedély kiadasa
Hivatkozasok: 074/QALG/2023

HATAROZAT

Az OGMA S.A. (Parque Aeronautico de Alverca,
2615-173 Alverca do Ribatejo, Portugalia)
szervezet (a tovabbiakban: Ugyfél) kérelme
alapjan a Honvédelmi Minisztérium Allami
Légugyi Fbosztaly (1055 Budapest, Balaton utca
7-11.), mint Kkatonai léglgyi hatésag (a
tovabbiakban: Hatdsag) kdzigazgatasi hatdsagi
eljarast inditott.

A kérelem érdemi vizsgalatat és az 6sszegy(ijtott
objektiv  bizonyitékok értékelését kovetden,
valamint a lefolytatott helyszini szemlék
tapasztalatai alapjan az alabbi déntést hoztam:

Az Ugyfél szamara Miikodési Engedélyt
kibocsatok ki

az alabbiak szerint:
1. Miikodési Engedély
e Fnyt. szama: 1694/8/191
Valtozata: 2. kiadas
Id6beli hatalya: 2026. majus 16.

Mellékletek szama: 1694/8/191/A
1694/8/191/B

2. tervezb, gyartd, karbantarté és javitd
tevékenységek folytatdsa a Magyar Allami
Légijarmi Nyilvantartasba bejegyzett
légijarmivek, valamint azok alkatrészei és
berendezései vonatkozasaban, a
1694/8/191/A és 1694/8/191/B szamu
mellékleteiben megjeldltek szerint, amely
jelen engedély elvalaszthatatlan részét
képezi.

3. A Hatésag a mikodési engedélyben
meghatarozott tevékenységek folytatasanak
szakszerliségét és a jogszabalyokban
foglalt rendelkezések betartasat barmikor
ellendrizheti.



My decision is not subject to appeal and becomes
final upon delivery, while a judicial review may be
initiated against the decision within 30 days of
delivery by submitting a statement of claim to the
Authority (Postal address: H-1885 Budapest, P.O.
Box 25), addressed to the Budapest-Capital
Regional Court (27 Marké Street, Budapest,
H-1055). The submission of the application does
not have suspensory effect on the validity of the
decision.

Except in cases of personal duty exemption, the
duty for administrative procedures and other
administrative court procedures for the settlement
of administrative disputes is HUF 30.000, while
the duty for non-litigious administrative
procedures is HUF 10.000. Duties for court
procedures are paid via an electronic payment
and accounting system, provided the technical
conditions are met. A party not obliged to use
electronic communication in court proceedings
may also pay the duty by cash transfer order to
the duty collection account of the Budapest-
Capital Regional Court held with the Hungarian
State Treasury. The dispatch receipt must be
attached to the document subject to the duty.

| declare that the procedure is subject-oriented
duty free, and the Client has been paid the official
administrative service fee of the military aviation
authority procedure.

STATEMENT OF REASONS

Based on the supply contract, Ne 1-025/2020 for
the Hungarian Defense Forces the KC-390
Millennium military multi-mission transport aircraft
type as state aircraft, manufactured by the
EMBRAER S.A. is under acquisition.

The authorization of the military aviation authority
is required to perform design, production,
maintenance, and repair activities regarding the
state aircraft.

The Client submitted a request, Ne
022/QALG/2023 to the Authority to conduct
authorization issuance procedure regarding the
activities above in relation to the KC-390
Millennium military multi-mission aircraft type.

In the framework of an administrative proceeding,
the Authority has examined the entitlements and
organizational information concerning the

Dontésem ellen fellebbezésnek nincs helye, az a
kozléssel valik véglegessé, amely id6éponttol
szamitott 30 napon belil a Hatdésaghoz
benyujtott (Postacim: 1885 Budapest, Pf. 25), a
Févarosi Torvényszékhez (1055 Budapest,
Markoé utca 27.) cimzett keresettel kbzigazgatasi
per indithato. A keresetlevél benyujtasanak nincs
halaszt6 hatalya.

A személyes illetékmentesség eseteit kivéve a
kozigazgatasi jogvita elbiralasa iranti
kbézigazgatasi per és egyeb kozigazgatasi
birésagi eljaras illetéke 30 000 forint, a
kdzigazgatasi nemperes eljaras illetéke 10 000
forint. A birdsagi eljarasi illetéket — a technikai
feltételek megléte esetén — elektronikus fizetési
és elszamolasi rendszeren keresztil kell
megfizetni. A birdsagi eljarasban elektronikus
kapcsolattartdsra nem kotelezett fél a birdsagi
eljarasi illetéket készpénz-atutalasi megbizassal
is megfizetheti a Févarosi Torvényszék Magyar
Allamkincstarnal vezetett illetékbevételi szamlaja
javara. A feladovevényt az illetékkoételes irathoz
kell csatolni.

Megallapitom, hogy az eljaras targyi
illetékmentes és az Ugyfél a katonai légligyi
hatosagi eljarassal 0Osszefliggd igazgatasi
szolgaltatasi dijat megfizette.

INDOKOLAS

Az 1-025/2020 szamu beszerzési szerz6dés
alapjan a Magyar Honvédség szamara allami
légijarmikeént beszerzés alatt all az EMBRAER
S.A. altal gyartott KC-390 Millennium katonai
tobb-feladatu szallitd repllégép tipus.

Allami  légijarmivel kapcsolatos tervezési,
gyartasi, karbantartasi és javitasi tevékenységek
folytatasara a katonai légligyi hatésag ad
engedélyt.

Az Ugyfél a fenti tevékenységek tekintetében
mikodési engedély kiadasi eljaras lefolytatasa
targyaban 022/QALG/2023 szamu kérelemmel
kereste meg a Hatésagot a KC-390 Millennium

katonai tobb-feladatu repulégép tipus
vonatkozasaban.
A Hatésag kozigazgatasi hatésagi eljaras

keretében megvizsgalta a kérelmezett
tevékenységi korokre vonatkozd jogosultsagokat



requested scope of activities, which was provided
by the Client with the organization expositions.

After the preliminary examination of the
documentation, within the framework of the
proceeding, to collect objective evidences,
on-site inspections were carried out at the location
of the Client, between 27-28 March 2023.

The on-site inspections were carried out on a
previously agreed date with the Client and based
on the approved inspection program (an
assignment procedural decision, Ne 430-4/2023/h
and an on-site audit plan, Ne 430-5/2023/h).

During the on-site inspection, in regards of the
design and production activities, the Authority
stated that the organization has the necessary
personal, professional, organizational, and
technical conditions to carry out the requested
activities, therefore an authorization, Ne
1694/8/191 was issued for the Client. Findings of
the Authority regarding the activities above are
contained in the survey datasheet, Ne 430-
6/2023/h.

During the on-site inspection, in regards of the
maintenance and repair activities deficiencies
were explored. Findings of the Authority
regarding the deficiencies are contained in the
authority inspection report, Ne 430-7/2023/h.

In order to eliminate the deficiencies, the
authorization procedure was suspended by the
procedural decision, Ne 430-10/2023/h of the
Authority based on the request,
Ne 039/QALG/2023 of the Client.

By the letter, Ne 074/QALG/2023 the Client
informed the Authority about elimination of the
deficiencies, also provided evidences about the
corrective  actions, and requested the
continuation of the approval process.

The Authority examined the evidences were
provided by the Client, found them sufficient to
continue the procedure and ordered repeated
on-site inspections.

On 9 November 2023, the repeated on-site
inspection was carried out at the location of the
Client based on the approved inspection
program (an assignment procedural decision, Ne
430-12/2023/h and an on-site audit plan,
Ne 430-13/2023/h). Findings of the inspection are
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és szervezeti informacidkat, amelyeket az Ugyfél a
szervezeti kézikonyvei altal biztositott.

A dokumentacié elézetes vizsgalatat kdvetben,
az eljaras keretében, 2023. marcius 27 - 28.
kozott, objektiv bizonyitékok gyljtése céljabadl
helyszini szemlék keriltek végrehajtasra az
Ugyfél telephelyén.

A helyszini szemle az Ugyféllel el6zetesen
egyeztetett id6pontban és jovahagyott vizsgalati
program alapjan kerllt végrehajtasra (430-
4/2023/h nyt. szamu szemle kijelol6 végzés és
430-5/2023/h nyt. szamu hatdésagi vizsgalati terv).

A szemle soran a Hatésag megallapitotta, hogy
a szervezet rendelkezik a kérelmezett tervezd és
gyarté tevékenységek folytatdsahoz szikséges
személyi, szakmai, szervezeti és technikai
feltételekkel, ezért az Ugyfél szamara
1694/8/191 fnyt. szamon mikodési engedély
kerult  kibocsatasra. A  Hatésag fenti
tevekénységekre vonatkozé megallapitasait a
430-6/2023/h nyt. szamu  jegyz6kdnyv
tartalmazza.

A szemle soran a karbantarté és javitd
tevékenységek tekintetében  hianyossagok
keriltek feltarasra. A hianyossagokra vonatkozé
megallapitasokat a 430-7/2023/h nyt. szamu
jegyz6konyv tartalmazza.

A hianyossagok megsziintetése érdekében, az
Ugyfél 039/QALG/2023 szamu kérelmére a
karbantarté szervezeti jovahagyasra iranyuld
hatésagi eljards szuneteltetésre kerllt a
430-10/2023/h nyt. szamu hatésagi dontéssel.

Az Ugyfél 074/QALG/2023 szamu levelében
tajékoztatta a Hatdésagot a hianyossagok
megszlntetésérdl, amelyrél bizonyitékokat is
szolgaltatott és egyidejlleg kérelmezte az eljaras
folytatasat.

A Hatosag Ugyfél altal szolgaltatott
bizonyitékokat megvizsgalta, elégségesnek
itélte az eljaras folytatasahoz és ismételt
helyszini szemlék végrehajtasat rendelte el.

az

Az Ugyfél telephelyén a megismételt helyszini
szemle 2023. november 9-én jovahagyott
vizsgalati program alapjan kerult végrehajtasra
(430-12/2023/h nyt. szamu szemle Kkijel6ld
végzés és 430-13/2023/h nyt. szamu hatésagi
vizsgalati terv). A szemle megallapitasait a



contained in the

430-14/2023/h.

survey datasheet, Ne

As the result of the detailed examination of
the submitted documents and the on-site
inspections carried out the Authority states
that the organization has the necessary
personal, professional, organizational, and
technical conditions to carry out the
requested activities, therefore the extension
of its authorization is justified.

I made my decision as set forth in the operative
part.

Taking into consideration the operative part of
this decision is substantiated by Section 15 and
16 and Paragraph (1) of Section 81 of the Act CL
of 2016 on the Code of General Administrative
Procedure (hereinafter as CGAP), Paragraph (2)
of Section 3 and Paragraph (1) of Section 30 of
the Act XCVII of 1995 on Air Traffic (hereinafter
as AoAT), Sections 15, 16, 19 and 20 of the MoD
Decree 21/1998 (XIl. 21.) on the registration,
manufacture and repair, as well as the type and
airworthiness certification of the Hungarian state
registered aircraft and | acted within my area of
jurisdiction specified in Section 1 of the
Government Decree 392/2016 (XII. 5.) on the
designation of the military aviation authority
(hereinafter as Decree), furthermore within
scope of my competence specified in Section 2
and Point b) of Section 3 of the Decree.

The possibility of appealing against my decision
is excluded by Paragraph (1) and Point a) of
Paragraph (4) of Section 116 of the CGAP. | have
provided information on the possibility of judicial
review of the decision on the basis of Paragraph
(1) of Section 114 of the CGAP and Paragraph
(1) of Section 7, Section 13 and Paragraphs
(1) and (6) of Section 39 of the Act | of 2017 on
the Code of Administrative Court Procedure.

Cases of the personal duty exemption are
specified in Section 5 of the Act XClII of 1990 on
Duties (hereinafter as AD). | have provided
information on the duty for administrative
procedures and other administrative court
procedures for the settlement of administrative
disputes pursuant to Paragraph (1) of Section
45/A of the AD, on the duty for non-litigious
administrative procedures pursuant to
Paragraph (5) of Section 45/A of the AD, and on

430-14/2023/h
tartalmazza.

nyt. szadmu  jegyz6konyv

rendelkezésére allé
dokumentacié és a lefolytatott helyszini
szemlék alapjan, az eljaras lezarasaként
megallapitja, hogy a szervezet rendelkezik a
kérelmezett tevékenységek folytatasahoz
szilkséges személyi, szakmai, szervezeti és
technikai feltételekkel, ezért szamara indokolt
hatésagi miikodési engedélye kiterjesztése.

A Hatésag a

A fentiek alapjan a rendelkez6 részben foglaltak
szerint dontottem.

Doéntésem az altalanos kbzigazgatasi rendtartas
Szabalyairol szolo 2016. évi CL. térvény
(a tovabbiakban: Akr.) 15. §-ara, 16. §-ara,
35. §-ara, 81. § (1) bekezdésére, a
légikbzlekedésrél szolo 1995. evi XCVII. térvény
(a tovabbiakban: Lt.) 3. § (2) bekezdésére, 30. §
(1) bekezdésére, az allami Iégijarmiivek
nyilvantartasarol, gyartasarél és javitasarol,
valamint a tipus- és légialkalmassagarol szolo
21/1998. (Xll. 21.) HM rendelet 15. §-ara, 16. § -
ara, 19. §-ara 20. §-ara figyelemmel, a katonai
léglgyi hatosag kijellésérdl szolo 392/2016.
(Xll. 5.) Korm. rendelet 1. §-aban megjeldlt
illetékességi terliletemen, e rendelet 2. §-aban
és a 3. § b) pontjgban meghatarozott
hataskéromben eljarva hoztam meg.

A dontésem elleni fellebbezés lehetségét az
Akr. 116. § (1) bekezdése, illetve a 116. §
(4) bekezdés a) pontja zarja ki. A kézigazgatasi
perre vonatkozélag az Akr. 114. § (1) bekezdése,
a kbzigazgatasi perrendtartasrol szol6 2017. évi
l. térvény 7. § (1) bekezdése, 13. §-a és 39. §
(1) és (6) bekezdései alapjan adtam
tajékoztatast.

A személyes illetékmentesség eseteit az
illetékekrél szolo 1990. évi XCIIl. térvény
(a tovabbiakban: ltv.) 5. §-a hatarozza meg.

A kézigazgatasi jogvita elbiralasa iranti
kbzigazgatasi per és egyéb Kkdozigazgatasi
birésagi eljaras illetékérél az Itv. 45/A. §

(1) bekezdése, a kbzigazgatasi nemperes eljaras
illetékérdl az Itv. 45/A. § (5) bekezdése, az illeték
megfizetésének modjardl az Itv. 74. § (1) és (1e)
bekezdése alapjan adtam tajékoztatast.



the method of payment of the duty pursuant to
Paragraphs (1) and (1e) of Section 74 of the AD.

| have provided information that this
administrative procedure is free of subject-
oriented duty pursuant to Paragraph (1) of
Section 28 and Annex 1 of the AD.

The obligation to pay administrative service fees
for the military aviation authority procedure are
regulated by Paragraph (3b) of Section 3 of the
AoAT and the MoD Decree 9/2004 (IV. 16.) on
fees for military aviation authority procedures.

According to Paragraph (1) Section 20 of the
CGAP, the official language of administrative
authority procedure is Hungarian. According to
Paragraph (4) of Section 20 of the CGAP, if there
are any discrepancies between the Hungarian
and foreign language texts of the decision of the
Authority the Hungarian text must be considered
as authentic.

The right of issuance is based on Appendix 6 of
the Dictation 30/2022. (VIl. 29.) of the
Organizational and Operational Regulations of
the Ministry of Defence of Hungary.

Attached:
Authorization Ne 1694/8/191 Issue 02 and its
Enclosures Ne 1694/8/191/A and 1694/8/191/B

Budapest, by timestamp.

In the name and on behalf of
Kristof SZALAY-BOBROVNICZKY
Minister of Defence

Lt. Colonel Sandor SIMON
Airworthiness Supervisory Division
Head of Division

Made in two copies.
One copy is six sheets.
Official in Charge (@): Lt. Col. Balazs MORVAY
(morvay.balazs@hm.gov.hu)
Receive Copy Ne 1 Archive
Copy Ne 2 Client
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Az eljaras targyi illetékmentességerdl az Itv.
28. § (1) bekezdése és az 1. melléklete alapjan
adtam tajékoztatast.

A katonai légligyi hatdésagi eljarasra vonatkozé
igazgatasi szolgaltatasi dijfizetési
kotelezettséget az Lt. 3. § (3b) bekezdése és a
katonai légligyi hatosagi eljarasok dijairol szolo
9/2004. (IV. 16.) HM rendelet hatarozza meg.
Az Akr. 20. § (1) bekezdése alapjan a
kbzigazgatasi hatdsagi eljaras hivatalos nyelve a
magyar. Az Akr. 20. § (4) bekezdése szerint,
amennyiben  eltérés van a  hatésag
dontésének magyar és idegen nyelvl szbévege
kozott, a magyar nyelvi szoveget kell hitelesnek
tekinteni.

A kiadmanyozasi jog a Honvédelmi Minisztérium
Szervezeti és Miikédési Szabalyzatardl szolo
30/2022. (VII. 29.) HM utasitas 6. fuggelékén
alapul.

Csatolva:

1694/8/191 fnyt. szamu Mduakddési Engedély
2. kiadasa, valamint a 1694/8/191/A és
1694/8/191/B fnyt. szdmu Mellékletek.

Budapest, id6bélyeg szerint.

Szalay-Bobrovniczky Kristof
honvédelmi miniszter
neveében és megbizasabdl:

Simon Sandor alezredes
Légialkalmassagi Fellgyeleti Osztaly
osztalyvezet6

Készilt: 2 példanyban
Egy példany: 6 oldal
Ugyintézd (@): Morvay Balazs alezredes
(morvay.balazs@hm.gov.hu)
Kapjak: 1. sz. pld.: Irattar
2. sz. pld.: Ugyfél
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MINISTRY OF DEFENCE OF HUNGARY HONVEDELMI MINISZTERIUM
STATE AVIATION DEPARTMENT ALLAMI LEGUGYI FOOSZTALY
as the military aviation authority mint katonai légligyi hatdésag
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